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Mit akar a sógor?
Pác., 18%. január 30.

A közgazdasági kiegyezés tárgyában 
megkezdett tárgyalások fonalát a jövő héten 
újra felveszik s most az egyszer az osz­
trák miniszterek jönnek le Budapestre, 
mert bizonyosan úgy gondolkoznak, hogy 
eljönnek maguk azokért az engedményekért, 
a melyeket eddig a magyar kormány nem 
vihetett föl nekik Becsbe.

Mert hogy engedményeket fognak ki­
csikarni tőlünk, az már bizonyos, hisz úgy 
jártunk eddig is a gyarmati függésünket 
megpecsételő közgazdasági kiegyezés min­
den megújításakor, pedig az ezelőtti ki­
egyezési tágyalásoknál mindig erősebb és 
tekintélyesebb kormáuyok küzdöttek Magyar- 
ország érdekeiért, mint most, a mikor 
harmadrangú államférfiul tehetségek egy a 
politikai elzüllés utján levő s önmagában 
megh&soulott többségre támaszkodva csak 
azzal vélik uralmukat idehaza biztosíthatni, 
ha mindenben kedvébe járnak Bécsnek s 
teljesítik az osztrák sógor kiváuságait.

Pedig hát ezek a kívánságok nem 
csekélyek és sokkal erősebben hangoztat­
ják őket odaát, mint a hogy mi idehaza 
a mi szerény óhajtásainkkal előhozakodni 
merészkedünk. Hisz annyira megmételyezte 
mar a szervilizmus közéletünket, s a Bócs-
ből dirigált magyar kormáuyok már auy- 
ayira kiöltek a nemzetből minden önérze­
tet es önbizalmat, hogy a magyar kereske­

delmi és iparosvilág hivatalos képviseletének 
tekintélyes része, sőt iuég a magyar gazdáknak 
egy előkelő egyesülete is a vám közösséget s az 
egységes nemzeti bankot, a fogyasztásiadók és 
a forgalmi politika lekötöttségét nebánts-vi- 
rágnak hirdeti, a minek megbolygatja alte- 
rálni találná nagyhatalmi állásunkat s megla­
zítaná azokat a kötelékeket, a melyek minket 
a mi szeretett kedves szomszédainkhoz fűznek.

Kgészen igy okoskodnak odaát is. 
csakhogy ott van ennek helyes értelme, 
mert az nagyon érthető dolog, hogy alá­
rendelt gyarmatát egy ország sem bocsátja 
szívesen a saját szárnyára, de hogy a gyar­
mat maga lökje el magától a gazdasági 
önállósításnak őt. törvény szerint megillető 
alkalmát, az csak Magyarországon lehet­
séges.

A felső-ausztriai tartománygyülés köz- 
gazdasági bizottsága legújabban felszólít- 
tatai indítványozta a kormányt, hogy a 
Magyarországgal való kiegyezés folyamán 
a birodalom nagyhatalmi állását, integri­
tását kellőképpen megóvja, hogy Magyar-  
o r s z á g  k v ó t á j á n a k  f e l eme l é s é t  
kieszközölje, a b a n k k ö z ö s s é g h e z  ra­
gaszkodjék és törekedjék, hogy a s z o c i á l­
po l i t i ka i  t ö r vényhozás  is a közös  
a l ape l vek  s z e r i n t  i n t é z e n d ő  
ügyek körébe  vonassék,  s hogy az 
eddig hozott o s z t r á k  s z o c i á l p o l i t i ­
kai  t ö r v é n y e k e t  M a g y a r o r s z á g  
r e c i  p i á l j a .

Követeli pedig mindezt Ausztria azért,

mert „ mindkét állam gazdasági és financiá­
lis viszonyai az első kiegyezés éta Magyar- 
ország javára annyira megtiltottak, hogy 
egy uj kiegyezés az eddigi alapon teljes­
séggel kizártnak látszik." Mi idehaza gaz­
dasági válságról beszélünk a teszszQk ezt 
az ijesztő valóság szomorú jogán, mert kell-e 
egy földmivelő ország gazdasági tönkreté­
teléhez nagyobb csapás, mint a mezőgaz­
dasági termények teljes elértéktelenedése, 
a dúsjóvedelmü bortermelésnek a Állóiéra- 
vész folytán fényűzési ággá való átválto­
zása ; de az osztrák sógorok virágzónak 
látják gazdasági viszonyainkat, mert való­
nak fogadják el a magyar kormányok szé­
delgő kimutatásait a közadók emelkedéséről, 

| a helyreállított pénzügyi egyensúlyról, a 
valuta rendezés idejének elérkszésérél s 
több efféléről, a melyek mind azt bizonyít­
ják, hogy Magyarország közgazdasága a 
hatvanhetes kiegyezés áldásai alatt a vi­
rágzásnak soha nem is álmodott fokát 
érte el.

Persze az osztrákkal alkudozó ma­
rokkóikat ki agyár kormány most nem 

valósággal, hogy az adéjévedelem szapo­
rodása nem az adéképesség növekedésének 
eredménye, hanem az adóknak már az 
adótárgyak állagát pusztító felsréfolásábél 
származik ; hogy a pénzügyi egyensúly 
helyreállítása csak a számok ügyes cso­
portosításából keletkezett látszat, a mely- 
lyel brillírozunk, hogy annál könnyebben 
csinálhassunk adósságot.

„Pécsi Figyelő" tárcája.
Orgován Gergő.

— A K ered ti tárcájii —

Irt* : Bérczy Karoly.
( VVge)

Itt rn^g egy két kénöi jómadar iddogált, 
kiknek kiesett a pipa a szájukból, mikor a 
két jövevény fuldokolva, nagy iélekzetvétel 
mellett meghozta a különös hirt :

— Lélek jár a faluban Î . . . A rab 
'ada té  lure irt majd hogy jéggé nem fagyott 
a bosszú nyakú fiaskókban.

— Hun láttak kéetük ?
— A kurelabódéban !
— Bolonddá akarnak minket kéetók 

tartani Ï
— Ezen a helyen nyíljék meg alattunk 

told, ha tréfálunk.
— No mar akkor muszáj e,hinni a 

►savukat. De mivelhogy több szem többet 
lát: menjünk ki valamennyien a kunyhóig, 
hátha mégis megcsalta kendtek szemit az 
éjszaka !

És ásóval , kaszával fölfegy verkezve 
neki indultak. Biró uram háza előtt Tttsz 
ozents Marcival találkoztak, aki a bakteri 
teendőket is magára vállalva, épp abban a
szent minutában fújta torkaszakadtából :

Tizet ütött már az óra,
Térj meg emhör uyugovóra, 
Földön immár sötét leve, 
Dicéértessék Jézus neve ! * .

A kiNértetre kiváncsi hősök ugyancsak 
meghőköltek egy kUsé. Hogyne, mikor úgyis 
halálos félelem gerjedezett szivükben s most 
ezt a félelmet még inkább növelte ez a ré 
mes bakternóta ! . . Aztán ez a förtelmes 
sötét éjjel ! Csak legalább holdvilág lenne !

De nem akart egyik se a másik előtt 
nyulszivünek látszani és ennek következte 
ben valamennyire eloltva a lélelem kékes 
pokoli lánggal égő tüzet szivükben, a bak-
tért is bevonva a kisértetlátó kirándulásba, 
csüggeten lélekkel, néma ajkakkal lépeget­
tek a kis nádfödelea kunyhó leié.

Alig h ogv ködobásnyi távolban voltak 
a kísérteties háztól : megpillantották a kis 
vasrácson ablr.kból halvány sugarakkal ki­
tóduló fényeoséget.

A karaván megállapodik és mindegyik 
a suba alatt levő f e g y v e r t  szorongatja

Legelsőben is a Marci bakter szólal
meg halkan :

— Nézzenek csak oda ! Két fejet lá­
tok. Az egyikuek a feje tetején van a szőr, 
az arc meg csupasz. A másiknak pedig az 
arca aaőrös és feje búbja kopasz. Egymás 
mellett Üldögélnek. A szőrös képUnek a 
szájában mintha pipa lenne.

A kisértetlátó ekszpedició tagjai fog­
vacogva adtak igazat Marci bakternak, hogy 
ők is meg amúgy látják a kolerahás túlvi­
lágról érkezett vendégeit. Pedig hát alapjá­
ban véve nem láttak semmit ; asért nem 
láttak, mert oda se mertek pislantani. A 
bakter ismét folytatta :

— Ahun ni, a szőrös képtt most mintha 
átnyaiábolta volna a csupasz képüt. Moet 
meg fölkelnek helyükből. A szőrös képű as 
ajtó felé igyekszik . . .

No ennél se kellett több a kalandvá­
gyé társaságnak ! Attól való fél tűk ben,* hogy 
a szőrös képű kisértet kilépve a kolerahás- 
ból, meglátja őket : úgy megsuccantak, mint 
a verébcsapat, mely * közé pajkos gyerkőc 
kővel hajit és aztán uccu neki vesd el ma­
gad, visszaretiráltak a kocsmába.

A nagy ijedtség igaz orvossága mi 
volna, ha nem a bor? Egymást bátorítva 
hajnalha8adtáig szedték magukba a savanyu 
medicinát s Marci bakter dárdáját hóna alá 
szorítva épp el akart köszöntem a kom­
pániától, hogy ave-ra harangozzon, mikor 
isméi-olyas valami adta elő magát, ami tel­
jességgel* kővé meresztette a korábbi ijede­
lemből még egészen ki nem gyógyult orosz­
lánszívű vitézeket.

Képzeljék csak mi történt ? Megszó­
lalt a Kzent Mihály arkangyal ! . .

Más rendez körülmények kőst ebben 
nem volna semmi különös. De tekintve, hogy
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S mivel a magyar kormány Önmagát 
haradtolná mag, ha bevallani, hogy a 
kösgasdasági és financiális viaionyaiuk 
virágáé állapotáréi terjeeitott hiresatelések
nem felelnek meg a valéeágnak. bele fog 
man ni » kvéu falemdMéűo, aert arról 
ne in álmodjék senki, hogy Bánffyék en­
nek ellensnlyosásánl ki merjék játszani 
a it a hatéi"»** Otékártyánkai, melyet a 
törvény a vám- és kereskedelmi szövetség
r. i— Os megszűntetésének joga 
által kezűkbe adott.

Béesben régién lázadénak bélyegez­
nének minden oly kormányt, a mely Ma­
gyarországnak ezt a törvényileg biztosított 
jogát érvényesíteni megpróbálná, mert nem 
Mért lett bele véve n hatvanhetes kiegye­
zésbe az Ónálló kézgazdasági politikához 
való joguuk, hogy azzal valaha élhessünk 
is, hanem azért, mert a pragmatika szank­
cióban fogadott kolcsénés védelmi kötele­
zettségre nem lehetett ráfogni, hogy az a 
mi gyarmati alárendeltségűnket gazdasági 
tekintetben is megköveteli; el kellett te­
hát ismerni, hogy gazdasági Önállósághoz 
jogsuk van, de ezt a jogelismerést csak 
úgy. sikerűit kicsikarnunk, hogy egyidejű­
leg lemoudtunk elismert jogunk tényleges' 
gyakorlatáról.

Úgy áll tehát a dolog, hogy Ausztria 
a gazdasági egyezményt csak Magyaror­
szágtól kicsikarandó qjabb engedmények 
áráb hajlandó megkötni s nekünk a kívánt 
engedményeket meg kell adnunk a magunk 
tönkretételével is, mert a z  e g y e z mé n y -  
nok  l é t r e  ke l l  j ö n n i e  m i n d e n  
á r on ,  nehogy mint rebellisekkel bánjanak 
el velünk.

Ide vezetett a dicsé hatvanhetes ki­
egyezés : kényre-kegyre kiszolgáltatta nem­
csak állami Önállóságunk leglényegesebb 
kellékeit, de még anyagi boldogulásunk 
eszközeit is a ránk Örökké éhes Ausz­
triának.

H í r e k .
Páos, 1096. január hó 30

Vioim ális nóta.
Boldvavölgyi vicinális . . .
Es is olyan ime már is,
Mint a többi testvérkéje:
Alig indult, mindjárt késik 
8 akárhogy befütnek néki,
Lácsán halad csak elére.

Hejh, pedig nagyon saeretnék 
Bánffyék, ha régét vetnék 
Végre eme versengésnek ;
Hisse n tudvalevő dolog :
Vicinális egy sem robog 
S utasai mind elkésnek.

íme a jó Miklós Gyula 
Milyen szörnyű bajba juta,
Hogy vasútja lassan haladt : 
Nemcsak a gyors átssállásról,
Hanem a fóispánságból 
Is lemaradt, bis’ lemaradt !

Rettenetes Ugrón Gábor 
Volt, a kinek ajakáról 
Elhangaott ss elsó vészfűtty ;
S bodvavölgyi vicinális 
Sorsa hogy less ily fatális,
Bis1 isten, nem is reméltük !

Jött asután Csáky Albin 
S a nagy férfi sselid ajk in 
Lángoló ásók serge támadt ; 
Fájdalmas volt meghallgatni,
Még fájdalmasabb megadni 
A mit kér, hajh, a kormánynak 1

Mivel jutalmassa akkor 
— Elesvén a vasutaktói —
Korteseit meg a kormány ;
Főispánok érdemének,
Mamelukok hőségének 
A jutalma ebből folyván ? !

• »

Hát még a mit kiván Bartha,
Hogy a vicinális akta 
Mind vissgálat alá essék :
Milyen szörnyű egy kívánat,
Vicinális Panamának 
Hogy sobs végét ne vessék !

S hogy a kormány bukófélben. 
Mert megöli es a smégy en : 
Csak a vak nem látja már is ; 
S még megesik as a csoda — 
Expressként robog rajt’ tova 
As ostoba vicinális!

Hyntho
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(Káptalani helynök-válana-
t á a )  A mai nap folyamán gyűlt össse a 
pécsi káptalan, hogy a püspöki szék ürese 
dése alkalmából, az uj püspök kinevezéséig 
terjedő hatáskörrel megválaszsza a káptalani 
helynököt, a ki az interregnum alatt a/ ogy- 
házmegye kormánysatát vigye. Ámbár két­
szer is szavastak, de positiv eredményre nem 
juthattak, mert T r o l i  Ferenc c. püspök é* 
W a l t e r  Antal kanonok egyenlő taámu 
szavazatot nyertek. így tehát a fennálló ess* 
hályok értelmében Magyarország hercegprí­
mása van hivatva dönteni a fölött, hogy a 
két magasrangu pap kösűl ki legyen a pécsi 
megye adminisztrátora.

— (A  korosolya-egylet táne-
mnlatságSn) A korcsolya-egylet tegnap 
tartotta farsangi táncmulatságát a Vigadó­
ban. A mulatság igen jókedvű, fesatelen és 
élvezetes volt s a  kik elmulasztották rajta 
megjelenni, bizony egy soha nem pótolható 
kedves est emlékével lettek ssegényebbek. 
Mindazok azonban, a kik ott voltak, táncos 
nők, táncosok ^egyformán a legkitűnőbben 
mulattak, úgy, hogy a sikerűit mulatságnak 
kora reggel is alig akart vége szakadni. A 
mulatságon ott láttuk : Baldas Mici, Cseroy 
Helén, Duka Szánd a, Kitér Mici. Forray 
Agatha, Millier Melania. Lőwy Annuska,

a harangosó a kocsmában testestül telkestül 
valósággal jelen van és tekintve, hogy a 
barangolón kivül más emberfia világért se 
nyalna a harangkőtélhez : mindez teljes jog­
gal érlelhette meg azt a két föltevést a koca 
mában jelen voltak koponyáiban, hogy vagy 
magátnl szólalt meg S z e n t  M i h á l y ,  
vagy pedig meghozta valaki. De mivel 
e m b e r  a konvenciós harangosó meste bé­
gébe bele nem kontárkodik, okvetlen n e m  
e m b e r n e k ,  vagyis ördögnek, kisértetnek 
kellett elhusoi a haraogszót. Es; pedig 
mindkét esetben olyan osuda, ami megér 
demli, hogy az ember törje rajt’ az eszót.

Amint hogy törték is. Legjavában főtt 
a túró a fejükben, mikor a kocsma ajtaja 
méltóságot nyikorgással feltárult s egy ma 
gas termetű, mogorva tekintetű, bosontos 
ssakálu jövevény lép a társaság közé.

— Jó röggét kívánok mind kösönsé 
gesen ! mondja süvegét ujjával megpöcintve.

Ásóknak torkokon akad a szó • bá 
múlják as idegent. Hogyne, mikor n e m  id e  
▼ a I ó s i ember Rendeken úgyis ritkaság 
•mámba megy, hát még igy hajnalban ? Eb 
nyilván nem jóban járhat itt. Marci bakter 
néhány másodperc malva olyatén felkiáltást 
hallatott, ami csakhamar meggyőste Rendek 
kösség jelenvolt elitjét arról, hogy a jövevény 
iránt táplált gyanujok egy cseppet se vala 
alap nélkül való. A bakter ugyanis igy ki­
áltott :

— Emberek, itt a végítélet ! Itt az 
ördög, eben a kisértet ! Ez az, akit tegnap 
éjjel a korelaházban láttam !

— Uram irgalmazz szegény bűnös lel­
kűnknek — rebegték valamennyien — és 
ne vigy minket a rosszba!

Á jövevény csöndesen elmosolyodott s  
leülve az Üresen maradt lócára, imigy szólt 
hozzájuk :

— Csakugyan az vagyok, akit tegnap 
éjjel láthattak a korelaházban. De nem va­
gyok se ördög, se kisértet, hanem jámbor 
lelkű halandó. Hogy rám ismerjenek kend- 
tek, im ledobom szűrömet !

És csakugyan ráismertek a — csonka 
karjáról . . .

Egyszerre kiáltották :
— A*Gergő, az orgován Gergő! Hát 

él még kend ? Pedig azt hittük, hogy már 
a túlvilágon szedi a porciót ! . .

— Élek hát, hála legyen istennek — 
feleié Gergő — és elfáradtam ide a kendtek 
falujába, hogy ősi jusson újra elfoglaljam 
hivatalomat, mit itt viseltem.

— De hát merre járt kend majd egy 
álló évig ? ostromolták amazok.

— Hej nagy annak a sora-rendje ! . . 
Nem hagyott nyugton a lélekösmeret. Nagyon 
fájt a szivem. Azért mentem el, hogy tiz 
évvel ennekelőtte elkövetett hibámat jóvá 
tegyem. Szólni nem szóltam senkinek, ne­
hogy lebeszéljenek a szándékomról, üa nem

röstellik kendtek, rögvést el is mondom a 
históriámat. Mózes, adjék csak egy fél mess- 
szót, nehogy kifogyjak a szuszból.

Mózes előtipegett a törkölicával s Gergő 
előbb egyet hörpintve, imigyen mesélt :

— Hallották e már valaha kendtek 
hirét a hegyes völgyes Palócországnak ? Ho­
gyan hallották volna, mikor jóval túl fekszik 
még Pest városán i* ? ! . Ebben a Palócor- 
-izagban vagyon egy falu. Úgy hijják, hogy 
Rimőc. Szép helység, takaros kis falu. Mit 
mondok, hogy kis falu ? Nagy falu az, hallják 
kendtek ! Van papja, boltosa meg k é t korcs­
m áró l.

A hallgatóság meg nem állhatta, hogy 
Rimóc kulturális nívóját elismerő bámulatá­
nak kifejezést ne adjon e szóval :

— Aunye, az áldóját ! . Gergő ismát 
folytatta :

— Van két koc^márosa. Mindenki ott 
ihatik, a hun éppan kedves néki. Nohát, én 
ebben a helységben növekedtem nagyra as 
isten jóvoltából. Mikor a hosnyák háborúból 
hazatértem. Rimócra, szülő anyám kis vis­
kóját üresen találtam. Meghalt a jó lélek, as 
isten nyugosztalja haló porában ! Szomorú volt 
szivem, bánatos volt lelkem. De akadt a ki 
megvigasztalt ebben a nyomorúságos helyzet­
ben. Aki nem vetette meg a csonka embert, 
kinek jobb karját bosnyák golyó tépte sz«t 
felé . . . .  Nem vittem a pap elé, csak 
úgy szerettük egymást áldás nélkül . . •



1896. ja n u á r 31 . P E C 8 1 F I G Y E L Ő . 3

Rosinger Etuska, Schóoherr Micike, Völker 
Etelka ée Váry Piroaka k. a.-kát; továbbá 
•  következő asszonyokat : Braun Aotslné, 
Egry Béla dr.-né, Duka Akhillné, Fodorné, 
Engel Mihályné, Kossér Jánosné, Klein Re- 
ssóné, Juetue Miksáné, Lőwy Ignác dr. né, 
Léwy Lipót dr. -né, Mot ter Jenóoé, Panna 
Adolfné, Ko»inger Ignácné, Scbwabacb Ze. 
Gésáné ée Saautter Gusztáváét, Schmidtler 
Heléo, Schönherr Mihályné.

— (A pécsi ptUpBk különös
Joga.) Aaon alkatomból, hogy a pécei püspöki 
eaék betöltésre vár, nem találjuk érdektelen­
nek fölemlíteni, hogy a pécsi püspök miféle 
törvényes kitüntetéssel él. Ugyanis a pécsi 
püsp. érseki palásttal és keresettel van dissitve ; 
a többi püspöknek ea a kitüntetése nincs ; 
de asért püspöki hatósága nem tétetik füg­
gővé a pallium megnyerésétől. A pécsi püspöki 
saék aaonkivül mint h a r m a d f o k ú  ható 
ság is eljár a seentsaékek illetősége alá 
tartósé pereeügyekre nésve. És pedig a 

a á g r á b i érsektől a k a l o c s a i  érseki 
és barmadfolyamodásban a p é c s i  püspöki 
saékhea vitetnek as ügyek.

— (Ipartestületi bál.) A saiget- 
vári ipartestület február hó 8 án Szigetváron 
a „Korona" vendéglő nagytermében eleaegé 
oyedett iparosok fel segély esésére sártkörü 
táncestélyt rendes. Belépti-dij eaeasélyenkint 
50 kr. Kesdete 8 órakor. Felülfiaetéeek a 
nemes ez él iránti tekintetből köszönettel fo­
gadtatnak és hirlapilag nyugtástatnak.

— (Vasutasok bálja Barcson*)
Rak Bálint állomásfónök és Kollensteini Kol 
1er János forgalmi ellenőr védnöksége alatt 
a cs. kir. ssab. Déli Vaspálya-Társaság 
barcsi állomás ssemélyaete február bó 15-én 
az Olvasó és Társaskör dísztermében, as I. 
szlatinai zenekar közreműködésével, a barcsi 
és barcstelepi szegények fölsegélyeaésére 
sártkörü táncestélyt rendez. Kesdete 8 óra­
kor. Ssemélyjegy 1 frt, családjegy 2 frt. 
Felülfiaetéeek kössönettel fogadtatnak és hir­
lapilag nyugtástatnak.

— (Talált in g o k .)  Furcsa dolog 
ugyan, de mégis megesett, hogy tegnap este 
három darab ssépen vasalt férfi-inget talál­
tak a felső malom-utcában. A ki talán el­
vesztette, vagy a melyik gargon űrtől a 
vasalónője b o s s u b ó I elvitte : jelentkezzék 
a rendőrségnél as ingek átvétele végett.

»  (Mibe kerülnek a ricináli-
to k ? )  Abból as alkalomból, hogy a viciná

/%

lis vasutak még ma is prüsskölnek a képvi­
sel óh ás ban, érdekesnek tartjuk felemlíteni, 
hogy például a mi vidékünkön épített helyi­
érdekű vasutak mibe kerültek. így a csákó- 
vabó'cai vasút kilométerünk int 32 eser frt 
költséggel épült ; a kaposvár-fonyódi vasút 
38.896 frt költséggel ; a sala völgyi vasutak 
33.800 frt és a gyór-vessprém-dombovári 
vasút 42.690 frt költséggel épült kilóméin- 
renkint. Es utóbbinak engedményese 8 a é 11 
Kálmán s hogy mily különböaó mértékkel 
ssokott a kormány ily vasutengedélyes éteknél 
mérni, mutatja as, bogy például as erdélyi 
hegyesvölgy es területen kilométerenként 12.352 

költséggel engedélyes vasútépítést, míg a
dm dombóvári vasút költségeit ki- 
int csaknem négyszeresen maga­

sabban állapítja meg. Vagyis nem azon for­
dult meg soha a vicinálisok építési költsége, 
hogy h o I épülnek ások, de hogy k i építi 
őket s e szenet taksálták as épitési költségek 
kilométerenkinti arányát hol 12 eser, hol meg 
42 eser írtra. Éhes se kell több kommentárt

— (Egy kis leány R oM iio-
n á d ja . )  Tegnap lapunkban megirtuk egy 
hirben a kis A u t Mari históriáját, aki alig 
tisennégyéves korral a lélekkufárok késéi 
kösé került s ilyen fiatalon megismerte a 
bűnös, csúnya életet. A rendőri vizsgálat ma 
azonban olyan fordulatot vett, a mi egéssen 
más jelleget kölcsönös a stennyes históriának 
és hihetetlen bár, de ast a valóságot derí­
tette ki, hogy a k i s  l e á n y  m a g a  k e ­
r e s t e  a b ű n t ,  a gyalásst ocsnány 1er 
tőjét Erre pedig akkor jött rá a rendőrség, 
mikor a kis bűnös kivallotta, hogy itt Pé­
csett nincs senkije, csak egy nagybácsija, a 
kivel asonban Konyhádon lakó szülei rosss 
vissonyban élnek s asért nem merte ő ast 
felkeresni, hanem inkább kóborolt a város 
ban. Hát a rendőrség elhivatta a Kálvária­
utcában lakó nagybácsit, a kit A n t Ádám 
nak nevesett meg a leány s mikor megjelent, 
elébe állították A u t  Marit s megkérd est ék 
tőle :

— Es a leány a maga testvérének 
lánya Bonyhádiéi. Ismeri-e ?

A jó ember assnbaa elképedv e lépett 
visssa és igy ásóit:

— De kérem, hiss e s  a s  é n  s a j á t  
g y e r m e k e m ,  a Mari, a kit két héttel 
eselőtt elszegődtettflnk egy uriháshos ásol. 
gálni. Hogyan kerül ide ? !

Ekkor astán kitűnt, hogy a kis leány

Egy év múlva az istennek tetszett megáján- 
dékosni a sseretetünket és én belém, mintha 
as ördög bujt volna : akkor hagytam oda 
azt a ssegényt, mikor a legnagyobb szük­
sége lett volna az is tápol ásómra. Nagy bűn 
ez, hallják kendtek, de nagyon is megadtam 
as árát. Tis álló esztendeig marcangolta a 
szivemet a héja madár. Tis álló esstendeig 
mindenha tüzes szegeken jártam ! . . Egy­
szer álomlátásom volt. Egy nagy ssakadékba 
estem, hol is fenevadak rohantak rám, és 
amikor széjjel akartak tépni, hirtelen nagy 
fényesség támadt. A fényességből egy fe­
hérruhás angyal vált ki. Aranyvessső volt a 
kezében. Az aranyvessső vei rásuhiutott a 
vadakra, mire ezek üvöltve futottak, amerre 
láttak. Az angyal astán igy ssóllitott : Gyere 
velem Orgován Gergő, elvezetlek édes sstt 
lémhez ; a te szegény Agnesodhos, ki is as
én — szülém . . .

Mikor as álomból fölébredtem, kidör 
szültem a ssemeimet, astán elindultam — 
R i m ó c r a. Most itt van as asssony is, meg 
a lányom is. Ha ki nem űznek kendtek a 
a falujukból, itt maradok a cselédeimmel 
együtt kendtek között még a haló porunk­
ban is . . .

Gergő meséjét biró gazda is végig­
hallgatta, ki a hátuké ajtón úgy jött be, 
hogy nem vették éasrejöttének neszét. Legelsőb- 
ben is biró gasda ásóit süvegét leemelve :

— Becsületes ember kend Gergő Miért 
üsnénk ki hát a falunkból ? Meg is tartjuk 
továbbra is harangosónak, de egy bibije van

dolognak.
— No ? — kérdi Gergő.
— Hát az. hogy a harangunk meghá 

sasodott. Immáron kettecskén vannak . . .
— Értem biró gasda, — feleié Gergő, 

— két harang két kezet kiván. Nekem meg
csak egy van !

— Csak egy, csak egy I . . .
— Effelül meg ne legyen aggságosko-

dás. Itt van velem as Ágnes, aki hitére 
fogadta, hogy se jóban, se rosszban el nem 
hágy. A M i h á l y  as enyém, a B o r b á l a

övé.

tulajdonképp hazudta az egéss históriát, 
hogy ő Bon y hídra való s hogy itt Pécsett 
nem kapván szolgálatot, asért kóborok as 
utcákon. Hasudta, mort a valósán as, bogy 
mintegy két héttel eselőtt ssiloi elsoogődtOt 
ték egy uriháshos s a leányka el is ment 
tőlük, hogy ssolgálatba lépjen. De leln i lel­
kében talán már régen ssunnvadó bűnös élet 
utáni vágy egyszerre csak felébredt
ment szolgálati bslyére, kenem n beiyett két

kéteehirt kekŐborolt e váróéban, 
mákban lakott a annyi bányattatáeon 
kereestül, bogy valóban beillik egy női Bé­
bi osonnak. 8 valamint Robinson, ngy ő le 
felfedezői útra indult; ast egy ismeretlen 
vtlágrésa utáni lelkesedét, őt as ismeretlen 
bűn utáni vétkes vágy vssette s megtagad- 
tatta vele ssüleit, még akkor is, mikor már 
a rendőrség kesébe került s tudhatta volna, 
hogy t&gyis nyomára jönnek mindannak, n 
mi vele ama két hét alatt történt, mikor 
ssüleitől eljött a a helyett, hogy anolgálatbn 
állt volna, nekiment a sötét bűn ösvényének 
és talán rajta is marad, ba a véletlen n rend 
őreit nyomába nem veteti s őt ki nem ra­
gadja as önmaga kereete bukás karjai kösül. 
8 ma a bünöe hajlamú fiatal leány n bár­
káiban feksaik betegen ; igy végaődött ko­
rán romlott lelkének Robinsonéba.

— (Blnülltttt é le t .)  Valamikor g »  
dag, tehetős ember volt H o r v á t h  S s e b é  
Ferenc, az eg zárd i illetőségű földműves. Ason­
ban s  folytonos korcsmánál és kárty 
pánia lassankint aa anyagi elsül lés lejtőjére 
vitték a mikor aaon elért# s  bukás, akkor 
sem tudott bünöe ssenvedélyoinok ellenállni. 
Pedig emegény, beteges felesége és öl apró 
neveletlen gyermeke kérték, könyörögtek 
kossá naponkint, hogy tárjen jó útra, dol­
gossók as ó jövőjükért, as ö boldogságukért. 
De as anyagi elsüllés után as ember gyenge 
lelke rabjává lett as erkölcsi elsülléenek ée 
egy meggondolatlan pillanatban l o p o t t ,  
hogy kielégítse «somját ée kártyásán seen- 
vedélyéi. Mikor astán belátta tette kövst- 
kesményeit, annyira megrettent tőlük, begy 
nem volt ereje momb— állni a bűne bünte­
tésével, hanem a esőkéiben keresett mene­
külést, de ss  sem lehetetlen, hegy valami 
ismeretlen helyen felakaestotta magát, bogy 
véget vessen elsül lőtt életének. Seegioy be-' 
tegee felesége és üt soré kis gyermeke most 
a legnagyobb nyomorban maradva siratják 
ss elsüllött embert ;

_  Vivát! . . . kiáltottak a lelket 
honfiak, — mivel pedig immáron két baran­
golónk van : két bért is sdunk nekik. Csak 
hogy astán hiba ns legyen máskor a ceön- 
dités körül, nehogy a komiss köpeciek 
merest vihogjanak rajtunk ! . . .

aaon nap óta Rendek helységében 
n módira szólnak a harangok, bogy 
ág rákfenéje mardos minden keblet

K Ö p e c e n

mtják,
asszonynak férje • a gyermekeknek atyjuk
volt !

— (H oltréossg?  m m m tm j*) As {j-
jel a Ferenciek-utcájában a renuórőijárat 
egy boltréeaeg asszonyt talált, 
medve a hidegtói. As asaaony körüli 
ötvenóvee paraistasssony, a ki valahol any­
ucira leihatta magát, hogy aa utcán elesett 
ée nem ie kelt fel többet. Mert biseny agy 
kellett hordágyon beta állítani a kórházba, •  
mivel ott sem tárt magáhos a réssegaég 
okosta essmóletlensógből, ki eem lehetett 
hallgatni, hogy ki ée hová való. A boitré- 
sseg asszony bizony ott fagyott volna mag 
aa utóén, ha sserencaéjéro aa őrjárat arra 
nem jár ée be nem viszik a kórkásba, a 
hol majd csak magáhos tér, bs kial 
bortól és pálinkától eredt mórit.

— (A a  i i t á U ő a s c t s r  u r .) As éj­
jel egy toprongyoe, didergő ossvergót tartós- 
látott Is s  rendőrség. Majd megvette s  sze­
gényt ss utcán aa isten hidege, de aeéft 
erélyesen tiltakozott a letartóztatás ellen s s  
legközelebbi lámpa fényénél elő is kotorászta 
as irományait, s  mikkel ke akartft igazolni 
hogy ó rendes utón jár, e egy italában sigoe 
oka se joga öt a rendőröknek letartóztatni, 
lévén ó C i s o b Adolf, istállósieeter, e ki 
Budapesten grófi istállódat tartott rendben, 
ds a háládatlan kékvérű nép mindenünnen 
elülte, a mint tiestába kosta aa ^Pöiőeaéval 
konkurráló istállóikat. í e  most vándorol. El-
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jutott idáig ssép szerével, bol gyalog, ho 
kocsin, bol vonaton, • innen lemegy Sala ve 
niába • ott eaerea magának ittál lómesteri ál­
lást. A rendőrök asonban nem hallgattak til 
lakoaására s bevitték a dutyiba, bogy meg 
ne fagyjon kint as utcán • astán meg, hogy 
kihallgatása után hasa toloncolják illetőségi 
helyére.

(Háaft bál a Hétfejedelem-
o 11 i n g e r  András a jövő bó 6 án 

vendéglőjében, a „Hétfejedelem “ ben, háai 
bált rendes. A családias estély igen sikerült­
nek igérkesik.

— (Ábrahám, hol v a g y  1 ) Ere­
detileg ugyan Ádámhos intéate aa ur es 
emlékesetes szavakat, de most lehet egy kis 
név váltót tatással a pécsi kir. törvénysséknek 
ma kiboosájtott ama körösvényére is alksl 
masni, melyben valami 8 c h i 111 e r Ábra­
ként vádlottnak rendeli el országos nyomo 
sását. 8chittler Ábrahám ellen lopás büntette 
miatt van folyamatban a kir. törvényssék 
előtt a büntető eljárás, a minek asonban as 
eredményére Sckittler Ábrahám annyira nem 
kiváncsi, hogy mikor eltávosott Pécsről, be 
sem jelentette, bogy kova küldjék utána a 
végtárgyalásra bébivé idésést. Minthogy pe­
dig vádlott nélkül végtárgyaiás sem képzel 
bető. hát a k ir. törvényssék most kénytelen- 
kelletlen, de megismételi aa Urnák Ádámhos 
intéseit kérdését, perese ássál a variációval, 
hogy „Á b r a h á m, bol vagy ?“ A körözött 
S c k i t t l e r  Ábrahám, tabi («omogymegyei) 
születésű, kaposvári illetőségű, 23 éves, izra­
elita, cipésssegéd ; beszél magyarul, termete 
aőmök, alakja alacsony, baja és arcssine 
barna, ssemei barnák s feltűnő ismertetőjele 
nincsen. A kiboosájtott körösvény értelmében 
most már keresik a rendőrök mindenfelé a 
körözött jómadarat, s keresi a pécsi rendőr- 

it, bogy — ba netalán tán meg is találja 
— átadja a kir. ügyészségnek megőrzés vé 
gecr.

— (▲ „ baranjavármegyel gas
y) ssokásos é v i. köz­

gyűlését as idén február hó 16-án, délután 
2 órakor, a megyehás nagytermében tartja 
meg, amelyre úgy as egyesületi, valamint 
as érdeklődő közönséget tisztelettel meghivja 
az elnökség.

— (Elhagyta a gyermekét.)

kifolyólag a járásbíróságnál lett volna ma 
dolga. De nem jött el, hanem maga helyett 
egy kis lányt küldött, a ki, mikor Schwab 
Anna nevét ssólitották előlépett egy cédulá­
val, melyen es állt : „ó  f e l s é g e ,  a k i r á l y  
n e v é b e n  !y A Schwab nem jöhet el, mert 
beteg. De mert a kiküldött foghásőr úgy ta 
lálta, kogy a Schwab nem beteg, csak — 
ssimulái, esért bekísérte a járásbiró elé, a ki 
astán letartóztatta a Schwabot, ugyancsak ó 
felsége a király nevében !

— (Tolvaj vadhásaspár.) K ö*
p e o k i József tsbi fzületésü gatdsember* 
és a vele vadházusságban éló T i h a n y i  
Erzsébet bossoki illetőségű menyecskét ke­
resi most a rendőrség. Persze nem ssért, 
hogy becses egéssségük és cssládi boldogsá­
guk felől tudakozódjék, hanem, hogy átadja 
őket a kir. törvénysséknek, hol lopás bün­
tette miatt van folyamatba téve ellenük a 
bünfenyitó eljárás. Köpecki Jóssef ugyanis 
nem elégedett be aszal a dicsőséggel, bogy 
el tudta lopni L é n á r d Istvántól a felesó 
gót, Tihanyi Erzsébetet, hanem a lopott ass- 
ssonynyal egyetemleg — kivel össsekelt, 
persze csak ngy fűzfa alatt és s gólját vá 
lasztva papnak, tanúnak, anyakönyvvesetÓnek 
egy személyben — más vagyonának a meg- 
dézsmálására vetemedett. De ez nem ment 
neki olyan könnyen, mint a félj meglopáaa 
— persze, mikor Katót könnyű táncba vinni, 
ha maga is ngy akarja — * rajta is vesztett 
ós Ugye s bíróság eió került. Hogy veszett 
fejszének nyele maradjon. Köpecki József 
ekkor megszökött, vele szökvén törvénytelen 
oldalbordája, Erzsébet asszony is. A páros 
szökésnek asonban el fogatás lesz a vége, 
mert a rendőrség most erélyesen nyomóssá 
a tolvaj vsdházaspárt.

•sava ntán, melyhez D a r ó c s y  Aladár ká­
sái tett gyönyörű emblémát, Baranya hegy 
ós viarajsí áttekintését találjak a szerkesztő 
gondos összeállításában, melynek megírás* 
föltételezi a hosszas előtanulmányokat. Bars 
nya geológiája következik ezótán M a t t j a -  
s o v s a k y  szakavatott tollából, a mit ismét 
a szerző által irt kot fejesei, éghajlati viszo­
nyok és Baranya flórája követnek. E* 
utóbbiban legjobban excellált a szerző é< 
itten mestse túlhaladja a laikustól várható 
követelményeket ; itt már ssakemberré válik 
Várady ós csak gratulálhatunk neki sike 
rült dolgozatáért, melynek gördülékeny nyel. 
vesete is elárulja benne az isten kegyeimé 
bői való poétát. A főzethez Barznyamegve 
térképe, továbbá a vármegye zzinnyomatu 
címere van mellékelve; ezenkívül tíz darab 
illusztráció teszi ólónkebbó a leírásokat, kü­
lönösen pedig a Zelesny fölvételei után ké­
szült klisék pompásak, a mi nem éppen 
mondható el a többi illusztrációkról. Az 
akadémia nevében ós megbízásából L ó  ez  y 
egyetemi tanár, kiváló geográfusunk birálta 
meg a nagy munka első, földrajzi részét, és 
kiváló elismeréssel nyilatkozott róla. Remél­
jük, hogy a további füzetek most már gyors 
egymásutánban következnek, a mi csak elé. 
nyóre lehet a mű kelendőségének. A három 
kötetes, 80 ivre terjedő monográfia elófize 
tósi ára 12 frt, mely összeg a szerző nevére 
(Pócz, Kálvária ma 18. aa.) küldendő, ez 
esetben a füsetek megjelenésük ntán * meg­
rendelő lakására küldetnek. Bolti ára maga­
sabb leend- Ajánljak olvasóink figyelmébe.

(B . fi.)

Törvényszék

Alig négy éves, szöaake kis leánykát talál­
tak ma reggel aa indóháa-utcán bolyongva, 
keservet sírás között. Kórdesősködéseire a 
járókelőknek astán zokogva mondta el a 
•aellős ruhákban didergő leányka, bogy Nagy 
Térésnek hívják • aa anyja ötv. Nagy Já ­
nosáé Egyed Térés, a ki ma reggel felpak- 
költs minden oókmókját otthon, • astán ki­
ment ó vele együtt a vasútra, • mig a kis 
lánykát kint hagyta az utcán, ó maga be­
ment aa állomásra • még nem is jött vissas. 
& UÍ7  látásik, nem is akar visssajönni, mert 
••bol sem találják • valószínű, hogy felült a 
legközelebbi vonatra ós elutazott, itt hagy­
ván magára a kis leánykát, a ki osak teher 
voh a nyakán; aa elhagyott kis leánykát 
bevitték a menedék házba, a zsivtelen anyát 
pedig, a ki elhagyta kis leánykáját, most 
keresi a rendőrség.

(É r t  M a g d o ln a , a  U
>) B a n o r Magdolna cselédleány 

tegnap délelőtt elhagyta szolgálati he­
ly^** azóta nem tért vissza. Oasdaasssonya 
csak.várta várta egész nap, de ma már be­
jelentette a leány eltűnését s alapos gyanúja 
lévén, hogy az a szolgálat elől szökött meg, 
kérte a rendőri hivatalos körözést. Magdolna 
leányasszony Fajaira való z mert a .legvaló­
színűbb, hogy hasa szökött z sziliéihez, z 
rendőrség megkeresi zz ottani hatóságot,
hogy z szökevény Magdolnát toloncolja viss­
zás szolgálati helyére.

( 6  f a  király nevében.)
S c h w a b  Annának valami büntető ügyből

Művészet, irodalom.
O  örömhír » Tuatasoknak. Nagyon

kellemes bírt tudatunk a va.utasokkal. A 
vasutasok régóta érsik egy oly szaklapnak 
a hiányát, a mely kizárólag csak velük és 
a vasúti ssakkórdésekkel foglalkozik. Ezen 
régóta érezhető hiányon segített a „ Magyar 
Közlekedésu (Budapesten Zsibárus n. 7. ss.) 
z midőn nagyszámú tudósítói, magas rangú 
munkatársai és vidéki leveleséi által nemcsak 
a vidéki éa fővárosi vasutügyi híreket a 
napi lapoknál hamarább kömli, hanem a mi­
ni sterium ban és aa államvasuti ós helyiérdekű 
vasúti igazgatóságoknál tárgyalás alatt levő 
tervezetekről, előléptetésekről mindenkor e I ó- 
z e t e s e n értesíti olvasóit. A lap oly ügye­
sen van szerkesztve, hogy abban a pályaőrtől 
kezdve a főfelügyelőig mindenki megtalálja 
az őt érdeklő közleményeket, mivel nagy 
szolgálatot tett a vasutasoknak aa által, hogy 
az annyira titkolt egyenruha szabályzatot 
nag7 any®fli áldozatok árán megszerezte s 
z nyilvánosságra hosts. Legközelebb az nj 
szolgálati rendtartást fogja közölni, mely ér­
dekes határosmányt tartalmas, így a fizetés 
előre fizetendő, nem lesznek 100 frtoa elő­
léptetések stb. A lap előfizetési ára negyed 
évre 1 frt 20 kr. egész évre 6. frt. Mutat­
vány számok ingyen küldetnek. Levelező 
lapon történő megrendeléseket is elfogad.

o Baranya múltja és jelelje. A
V á r a d y  Ferenc megyei tb. főlevéltáros 
szerkesztésben megjelenő nagyobbszabásu 
monográfiának e l s ő  f ü z e t e s  napokban
hagyta el a sajtót. Az a nagy készülődés, 
a dolgozótársak nagy száma és előkelő neve 
nagy várakozásra jogosította a közönséget 
és az első füzet gondos átolvasása után jól­
eső örömmel konstatáljuk, hogy ez a vára­
kozás teljesen ki leend elégítve, ha a ké­
sőbbi füzetek is méltó folytatását képezik 
az elsőnek. Az első füzetben K a r d o s  
Kálmán főispán választékos nyelvezetű elö-

§ K ét felmenté*. A pécsi kir. törvény- 
ssék büntető osztálya tegnap két végtárgy a- 
lázt tartott, • mindakettőt felmentő ítélettel 
fejeste be. Az egyikben B e n e d e k  Jóssef 
vádlottat mentette fel a sikkasztás vádja 
alól, mert nem találta bűnösségét beigaaoltnak 
e?y nála essköaölt végrehajtás alkalmából 
lefoglalt iogóságok jogtalan elidegenítése tár­
gyában. A másikban egész csomó vádlott 
állt a bíróság előtt, agy mint M a r s c h a 11 
Jóssef lócsi körjegyző, M a r • o h a 11 Ferenc 
óz ifi. M a r s c h a I 1 Ferenc lócsi lako»ok. 
kik hatóság elleni erőszak vádjával voltak 
vádolva ; továbbá P o 1 n i • c h Ádám mo 
nőst őri erdész, L á z á r  József szentistváni 
erdőőr óz T ó t h  Károly monostori erdőőr, 
kiket viaaont az előbbiek vádoltak személyes 
szabadság megsértése ós ingóvagyon rongá­
lása óimén. A három Marschallt as erdóőrök 
a belijei uradalomi erdőkben állítólag orv 
vadásaaton kapták • hosszas ellenállás után 
letartóztatták ós egy éjjel fogva is tartották
Ez még 1894. jnlius 20-án történt, z tegnap 
megtartott vógtárgyalázon asonban tényáUi- 
dék és bisonyiték hiányában a törvényssék 
nem találván a vádbavett cselekményeket 
beigaaaltaknak, aa összes vádlottakat felmen­
tette.

i  Bgy végtárgyaiás. A a e l n ö k :
Tehát beismeri, hogy megütötte a rendőrt ?

A v á d l o t t ;  Persze. Annyi a tanu, 
hogy hiába volna minden tagadás.

A z  e l n ö k :  No, az igaz. És mit 
hozhat fel mentségére ?

A v á d l o t t :  Megkövetem alássan, 
egész éjszaka ittam és olyan részeg voltam, 
hogy mikor kidobtak a kávéházból, ott ma 
radtam a Széchenyi-tér közepén. Szépen el :s 
alszom, ha a rendőr ur fel nem ráncigál.

A z e l n ö k :  Mondja csak, nem sré- 
gyenli magát ?

A v á d l o t t :  Nem én. Addig élek, a 
mig iszom és addig iszom, a mig élek.

Az e l n ö k :  így azonban n e m él 
sokáig.
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A v á d i o n :  Bánom it én. Nom 
adok az éleiért egy pitykegombot te Nem én.

A z  e l n ö k :  Hagyjuk ezt a thémát. 
Mennyit ivott akkor éjszaka ?

A v á d 1 o 1 1  : 13 knikebeint, 13 rie- 
lingit, 13 kupica szilvoriumot ét 13 üveg 
i*ört. Mikor a tisenoegyediket it megrendel- 
tem, a pincér gyanakodni kezdett ét aa ita­
lok árát követelte. Minthogy pedig egy árva 
garat te volt a zsebembe, beleorditottam 
pincér fölébe, bogy ^ a u f e c h r e i b e n l *  
Erre jött a haddelbadd. Nekem ugrott a 
kávét, a fizető pincér, a markőr. nneg a 
fii tő A kávét beütötte a evikkeremet, a 
pincér kiütötte egyik fogamat, a markőr fel 
ütötte az államat, a fűtő pedig beütötte a 
cilinderemet. Elkezdtem protestálni mire 
nyakon csíptek ét mit sem törődve a vendég- 
joggal, úgy kidobtak, hogy ctak úgy re­
pültem.

A z e l n ö k :  Azt állítja, hogy holt 
részeg volt és mégit mindenre jól emlék* 
szik. Különös!

A v á d l o t t :  Nagyon különös !
A z e l n ö k :  Kihirdetem as ítéletet. A

törvényszék öot h á r o m  hónapi foghásra 
Ítélte. Felebbez ?

A v á d l o t t ;  Ha az ügyész ur nem 
felebbez, én it megnyugszom.

A z e l n ö k :  Itt nem lehet alkudni.
A v á d l o t t :  Akkor hát nagyon saj­

nálom de kénytelen vagyok felebbetni I

Országgyűlés
A  k i p v i t e l ó h á i  ö l é i t  J a n  h ó

30-án* (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Egy rakás apró, személyes kérdésben történt 
felszólalás után G a j á r y  Ödön előadó ta r­
totta meg zárbeszédót, melyre ' B s r t h a
Miklós felelt röviden és viharos tetssésben.

Utána gyakori éljenzésektől megszakítva 
U g r ó n  Gábor tartotta meg aárbessédét 
Ne beleéljen — úgymond — a kormánypárt 
a válását ások tisztaságáról, est csak akkor 
teheti, ha ók is, mint a függetlenségi párt, 
üres kasssával válasstanak. ó t  (Ugront) is 
me£g7*1>usitoUák •  vicinális paklizással. Iga», 
bogy vármegyéjében épiteteu vicinálist, de 
állami ssnbvéneié nélkül. Obligóba is került 
négyssáaeaer forintig. Mikor beütött a pénz- 
krach, mindenki aat mondta hogy Ugrón 
könnyelmű ember. Ha elsöpörte volna ót. 
azt mondták volna, Ugrón szamár ember | 
most pedig azt mondják, hogy gyanús em* 
bér. (Zajos derültség.) Csáky javaslata nem 
elég, el kell fogadni Bartba pótlását, mert 
tudni kell, bármelyik oldalon is, aa el len só­
kén is, ki ad a kormánynak konceissióért 
koncessziót. (Tsps.) Saját javaslatát visssa- 
vonja és a Bartháét fogadja el. (Megújuló
taps. Aa egéss baloldal Ugronhoz megy és 
gratulál.)

Kantán megejtették a sas vizátok at. 
Előbb felállással elvetették az összes határo 
aati javaslatokat, ősapán a Csákvét fogadták 
el ; de est egyhangúlag.

Ssünet után névomerinti szavazásban 
Bariba javaslatát 47 szótöbbséggel elvetették.

T Á V I R A T O K .
-  Ssomoru évforduló. (A

.Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Rudolf 
trónörökös tragikus halálának hetedik év­
fordulója alkalmából ma délelőtt a buda­
vári királyi palota kápolnájában minden 
félórában gyászmiséket mondottak. '

L ueger újabb kiroha-
(A .Pécsi Figyelő* eredeti táv­

irata.) Az alsó-ausztriai tartományi gyű­
lésben Lueger ur ma újabb kirohanást 
intézett ellenünk. Toporzékolva mondta el 
bestédét s ajkai ssinte lajtéksottak a doh­
tól. Magyarországban — úgymond — mely 
rosszabb, mint egy ázsiai állam, állategész­
ségügyi rendőrség egyáltalában nincsen. 
E t természetes. Csupán a fölött csudáikn­
ak, hogy ebben a tsidőorstágban nincs 
bátorsága fellépni at osztrák kormánynak 
és a tartománygyOlésnek. Ha a véss alien 
biztosítást léptetnének életbe, úgy az ősz- 
szes Jiagyar sertések ide jönnének át és 
itt biztosítanák magákat. (Derültség.) Oly 
országgal, mint Magyarország, nem sza­
bad közösségben élni. Esek ntán nem ma­
rad egyéb bátra, mint hogy a kormány 
határozottan lépjen fel Magyarországgal 
szemben.

-- E lhunyt kűried kivé. (A
.Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Tatity 
Miljutin, kúriai bíró, meghalt.

Közgazdaság.
□  Sertéevéas Nomogymegyébem. ▲

sertésvéss Somogy megy ében még mindig nom 
szűnik, ha egyikét községben kipuautul aa 
állomány, akkor már máa vidéken muiatkoaik. 
Számtalan család van, hogy egészen kipusz­
tult a «értésből • így drága áron kell nekik 
bessereani, de még így sem kap ; astáu most 
még vrnni sem mernek s tenyésatók. Nagy 
csapss ez tuegyesserte, melyet évekig fognak 
megérezni. Újabban kiütött a véss Igái 
Mocsolád, Pala és A talán. Több köaaégboe 
ellenben megssünt.
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utasítaná terveit, ha aaokat épp oly valéaul hatat tanok­
nak, mint vétkeseknek találja.

Cscilia föltette magában, hogy ba Savarése csá­
bítási kísérleteivel föl nem bagy, oda iparkodik, bogy 
férjét rábírja, hogy más, idegen ortságba költöttének, 
a hol ők mind a két ten ismeretlenül maradhatnak.

— Kedves, szeretett Károly, — gondolá, -  ez 
lesz az első eset, a melyben a vesaéiy elől menekülni 
tog. De est a veszélyt egyedül éo ismerem. Márt ha 
ennek sokkal inkább ki van téve, mint férjem. Még a 
halá! aéra fogja tóleui e titkot kierőtsakolni. ó , én nem 
telek többé, Savaréze ur ! Károly minden áldozatra 
kesa értem ; Károly mindenüvé követ engem, a hová 
menni akarok. A menekülés a nők bátorsága, ét én a 
világ végéig megyek, kerülve ennek aa embernek kő- 
mellétét, mely csak vérengaésre és gyaláaatra vemet.

Egyedül ez az eszme látaaott gyakorlatiasnak 
Károly nyugalmas napjainak és a Mártba jövőjének
biztosítására — 8 ez némi megnyugvást kölcsönzött
t?ecili<inak. Arca elvesaté a fölgerjedés kifejezését. 
Mikor a gróffal találkozott, már elpalástolhatta azt az
aggodalmat, mely őt kínozta.

Sőt mi több, még némi nyájasságot ia tanúsított 
aréze iránt. Mind ama megvetés mellett is, melyet 

«‘rezeit, sejtette, hogv mily félelmes ember ez és tudta 
nagyon jól, hogy mily erős indokai vannak a bosszúra ; 
de még sem akarta végsőig ingerelni túlságos
vetésével.

A nap már leáldozóban volt s közelgelt a meg 
va 1 áh ideje. Fontenéves gróf télrevonta Savaréze t é*
így szólt hozzája :

Beszéltem a bárónéval, mint ön eogem arra

Nem adok kosarat, kiálts fői a bárdié

Igent

élénken. — Savarése ur nagyon telteik nekem. Noé 
meg ven ön velem elégedve ? Seét ee többel ! Ne 
súlyosbítsa ön aa általam hoaandé áldoaatot . . . 
mondok a polgármester asine elölt

S astán lova sietve, visaeakiáltá :
— Igen, igen, igen !
Fontenéves g r ó f  meg nem állhatta, hogy ne ne­

vessen
e

— Ea ugyan sajátságos beleegyeaés, — gondolta. 
— Egyébiránt én ie ily biaarr módon nőetltem mag 
és még sem volt okom megbánni.

Gyanúja mindinkább omlani kezdett, áe úgy válté, 
hogy e házasság által, mely 8avaréae ée Hetén kőét 
létrejön, nem kell coaládi boldogságának magsa varáéi­
tól tartani. Igas ugyan, hogy Halén sem oly mélyen 
érsó gyöngéd lélekkel, sem oly kiváló «épséggel nem 
birt, mint Ceoilie. A son ban minden kacéraége • bobé- 
kát könnyelműsége mellett ie sseretetreméltó, kellemes, 
csinos és csaknem ssellemes volt. Igen sok férfi van, a 
ki éppen az ilyen nőkben gyönyörködik. Savaréee va* 
létsinttleg esek köaé tartozott.

— Mily esatelen vagyok én ! — mondá magában 
Károly. — Váltig mondom a szivemnek és eszemnek : 
legyetek nyugodtak ! Ám vannnak pillanatok, midőn 
egész lényemen tűs fut át • képzelt veaaélyektól remeg. 
Egész múltam fölelevenül, hogy a fülembe kiáltsa: 
„vigyázz !a -  s nekem ngy tetszik, mintha nem volna 
jogom, mint más embernek, a boldogság boa eaen a 
világon. Igen, ó nagyon is szép, as én Cecíliám ; de 
ő ragyogó ssépsége fölötte áll a közönséges vágyaknak 
s nincs fogékonysága a nemtelen ssenvedély iránt. 
Mily nevetséges is vagyok én, bohó képzelődésemmel I
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7 am a| l naptár.
J •  b a á r  81. : A dombosán társaskör

táBOMtélfB.
F  a b r u á r  1. : A tornaegyesület jelmez 

estélye a Vigadóban. — As ons. Törfs-ie 
*••■*'«*71* páQfti WkjáDAk ál Arcot bálja a 
Hattyúban. — Vasúti m unkátok tánc mulat 
lácA A Scholts-féle sör ház ban. -  A táras*kör 
táncestélye Sikláson a Pelikánban. — A 
•aeotJóriüci ön kánt sa tûsol tó-egyesület bálja. 
— Tftsolták báljs Sásdon.

• F e b r u á r  8. : A jótékony nóegylet 
thea-eztélye a Deák utcai helyiségben d. n. 
4 árakor. — Százavári önkéntes tfisoltó egye­
sület bálja.

F á k r  u á r  3. : Hercenberger Jóssef 
tánotanitó tánoestélye a Vigadóban. — Féosi

tánccal egybekötött dal estélye a 
Hattyúban.

F e b r u á r  6. : Hercenberger Jóssef
elite-bálja a Vigadóban.

. St7 ' r ' ♦ * ____________________
Laptalajdoaos Felelő* i i ir k iu tó

SZAUTTEH MJSZTáV FLE1NNMER FERENC
TAIZS JÓZSEF

kiadó

» • Ml I 1

Hirdetések.

Egy ház

Árverési hirdetmény.
Alulírott, mint Kocsis Ignées siklósi Inkos, köcsdós tömeggondnoka, a 

csödfálasatmánynak f. éri január hó 18-án megtartott ülésében hozott határozata 
folytán ezennel közhírré teszem, hogy Koezis Ignácz csődtömegébe leltározott Siklón 
n agy kézségben lévő, a siklósi 560. sz. tj kiben felvett (ingatlanokon emelt

gőzmalom; teljes felszereléssel,

a belvárosban utcai kert térrel,
■ Á  L  í • h j T, '1  Im M  l P -.3

mely házhelynek is alkalmas, szabad kóz- 
ból eladó.

Cim a kiadóhivatalban.

évi márczins hó 1-tól zárt ajánlati tárgyalással Összekötött szóbeli árverés utján 
alább közlött feltételek mellett —  bérbeadatik.

A zárt ajánlatok beadására f. évi február h ő  20-ik napjának d . u . 
5  órája, a szóbeli árverés megtartására f. évi február hó 22-ik napjának 
d. U. 3 órája tűzetik ki, a mely határnapig a zárt ajánlatok alulírott tömeggond­
nok kezeihez átadandók.. illetőleg a szóbeli árverés alnlirott tömeggondnok Pé­
csett, Király-utcza 43. SZ. alatti ügyvédi irodájában fog a mondott határidő­
ben megtartatni. — A feltételek a következők :

1. A zárt ajánlati tárgyaláson illetőleg szóbeli árverésen részt venni óhaj­
tók tartoznak zárt ajánlataikhoz az általak megajánlandó évi bérösszeg 10%  bánat­
pénzül mellékelni, illetőleg a szóbeli árverés megkezdése olótt a zárt ajánlatban 
megajánlott legmagasabb bérösszeg 10% -át a tömeggondnok kezeihez lefizetni.

2. A bérlet határozatlan időtartamban állapittatik meg, de 3 havi kölcsö­
nös felmondás biztosittatik, illetőleg kiköttetik.

3. Az évi bér */« Ovi részletekben elOre fizetendő s ezen kívül tartozik a 
bérlO % évi bérösszeget Óvadékul letenni, mely a bérleti idO lejártával a gőzmalom 
s felszerelések hiánytalan visszabocsátása után fog bérlőnek visszatérittetni.

4. A választmány fentartja magának a jogot a beérkezett zárt ajánlatok 
illetőleg tett szóbeli ígéretek közül tetszése szerint választani, esetleg valamennyit 
is visszautasítani. a

5. A gőzmalom s felszerelés leltár mellett fog bérlőnek átadatni, s bárló 
által leltár mellett vissza is bocsátandó.

A közelebbi feltételek alulírott tömeggondnoknál tudhatok meg.
A gőzmalom s felszerelések Or. Darázsy Ödön siklósi ügyvéd helyettes tö­

meggondnok ur közbejöttével jármikor megtekinthetők.
Pécsett, Dr. Nick Alajos

ügyvéd, Kocsis Ignácz csódtómeggondnoka
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Akár
ót

fiatal özvegy

•sóit, ajkára téve egy 
iát hitsem. mórit csak

Különben, hitsen mát nók it
▼ctsi Savaréze nőül a bárónét, akár nem, ctak 

íreti, annyi biaonyot.
E gondolatai köaben a 

jelent.
— K ed rét grófom, — 

ujját, titoktartás jeléül, — ón 
többre becsülöm Gyulát.

Antin megint odább állott.
Károly nem gondolt többó a TadássAtra. Nagy 

ritkaság, midőn oly vadáaratok, melyekben nók it rótst 
▼eesnek, sikerülnének, kilósé a fejedelmi vadászatokat. 
Fontenóree Károly as tán neje keretiedre indult, bogy 
•IbeeaóljA neki a kös bejött eeemónyeket. De Savaréze 
megellAte. A gfófnó nem bagyU el Gyulát ; Savaréze 
neonban könnyen Ulált alkalmat arra, hogy Cecilának 
•  tsaTakat ingja a fülébe :

— Föl kellett kórnem FontenÓTes * urat, hogy 
nevemben kórje meg a bárónó kesét. Intéssé a dolgot 
ngy, begy 6 engem TistAAntaeiteon.

Astán TitesATonnlt. magára hagyva Cecíliát rétté 
netee helysetóben, mely oly nyomssstólag hatott rá.

Eleinte fölfáradt Savsróse ellen, es ellen ra ir ­
galmat nem ismerő ember ellen, a ki neki föltételeket 
•aabott, fék este trabad akaratában, vas késsel tartá 
uralma alatt e kénye eserint vonhatta be immár egy 
eaóttépbetetlen, pokoli oeelsaövónybe.

A grófné ildomos ée erélyes jelleme rat tanácsolta 
neki, hogy tudasson mindent féijével, igy saólva hoz- 
adja : „Ez aa ember halálos ellenséged ; en as ember 
s gonoeseág sselleme ; harcolj ellene, mert ngy sem 
kerülheted ki a küsdelmet ; verekedjél meg vele ée 
öld meg.41 Csakhogy es a párbaj halálos harc lett volna.

Cecilia est igen jól tudta, — éa mégis volt oly pilla­
nat, melyben elhatárosta magát arra, mert csak Ô volt 
képes ennek a rettenetes állapotnak véget vetni.

De aatán visszariadt. Nem s gróf miatt, mert ót 
bátor férfinak ismerte s nem sserette volna tétlenség­
ben hacvni ily határosott gyülölséggel szemben ; ha-

miatt, e kedves, ártatlan gyermek miatt. 
Károly, még ha győztesként vonult volna is

nem Mártha 
kivel
vissza, t 
az atyja

Isten oltalmazzon bennünket, 
remegve a télelemtől. -

— susogta a
asszony, remegve s félelemtől. — Csak egyedül 

ő menthet meg minket. Ha csak párbajról lenne szó, 
engedném Károlyt, hadd verekedjék meg, még ha el- 
estével meg is kellene halnom. De ha elragadnák leá­
nyát ; ha e titok fülébe jutna, egész élete meg lenne 
mérgezve 1 . . Nem, nem ! ezt nem engedhetem soha, 
épp úgy a szegény Mártha iránt való gyöngédségből, 
mint férjem iránt való szerelemből.

E szörnyű gyötrelem közepett egyszerre fölcsil­
lant előtte a remény sugára.

— A menekülés ! — mondá magában egy esz­
métől kapatva meg, — a menekülés mindnyájunkat 
megment ettől az embertől 1

Úgy látszott, mintha újjászületett volna.
Helyzetét most már kevesebb félelemmel te­

kintette át.
Savarése tapasztalhatta, mily méltatlankodva uta- 

•itá Ô vissza ama különös fÖllÓDÓsét. a melv szerint
vele

föllépését, a 
Cecíliát Lstralle- Blankához hasonlító, 
szemben

mely 
midőn

újabb házasságtörést kísérlett meg. Lehet, 
belátta azt Savaréze maga is, hogy a grófné nem *■ 
a nő, a ki kötelességeiről megfeledkezik s talán vissza*
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I. osztály húzása

február
Lf̂ igvobb̂nverfmenv legkedvezőbb esetben

illió
F Ő N Y E R E M É N Y E K  :

600.000 . 400.000 , 300,000
200.000 100.000, 80.000

60.000. 4 40.000.
30.000. 2 á 15.000, 7 á 10.000.

8000. 34 á 6000, 16 á
4000. 120 á 2000, 226 á 1000.

45.007 pénznyeremény

Í
yj

készpénzben, minden levonás nélkül
1. osztályú sorsjegyek árai :
1/ 1

Mindhárom (>■ ztalyu teljes sor.• jegyek arai:

1 1 1
00 . -

Ajánlja ás szétkiildi az összegnek posta- 
utalványon való előzetes beküldése

mellett, vagy utánvéttel is

Ajánlott levelek portója
sorsjegyek

yf

B udapest,
S zerv ita -tér 3. sz

fejében 1. osztályú sorsjegyek niegrende 
ellenben ajánlási portó és 3 nyeremény

jegyzékért 50 kr. küldendő be.

Nyomatott IV.'fs .In telnél Péciett 1896




